RZECZPOSPOLITA POLSKA/ THE REPUBLIC OF POLAND
INSPEKCJA WETERYNARYJNA / VETERIANRY INSPECTION

SWIADECTWO ZDROWIA
dla mleka i produktéw mlecznych wywaonych do Syrii
HEALTH CERTIFICATE
for milk and milk products exported to Syria

1. Wysylajacy (nazwa i adres):
Consignor (name and address in full):

SWIADECTWO ZDROWIA
dla mleka i produktéw mlecznych wywonych do Syrii
HEALTH CERTIFICATE

for milk and milk products exported to Syria

Nr/ No

2. Przeznaczenie mleka / produktéw mlecznych Destination of
milk / milk products:

2.1Panstwo przeznaczenia: SYRIA
Country of destinatiorSYRIA

2.2 Odbiorca (nazwa, adres i numer weterynaryjny — jéli
dotyczy):
Consignee(name and address in full, veterinary appro
number — if applicable):

ORYGINAL / ORIGINAL

3. Pochodzenie mleka / produktéw miecznych Origin of milk /
milk products:

3.1 Panstwo:
Country:

3.2Kod panstwa:
al  Code of territory:

4.1Wiasciwa wiadza: INSPEKCJA WETERYNARYJNA
Competent Authorityt/ ETERINARY INSPECTION

4.2Whasciwy organ wydajacy swiadectwo:
Competent authority issuing certificate:

5. Miejsce zatadunku w celu eksportu /
Place of loading for exportation

6. Srodki transportu i identyfikacja przesytki /
Means of transport and consignment identification

6.1 Samochod, wagon kolejowy, statek lub samolot
Lorry, rail wagon, ship or aircraft

6.5 Liczba opakowan:

Number of packages

6.6 Waga netto (kg):

Net weight (kg):

6.2 Numer (y) rejestracyjny (e), nazwa statku lub numenotu:
Registration number(s), ship name or flighber

6.7 Waga brutto (kg):

Gross weight (kg):

6.8

6.3 Numer plomby (jesli dotyczy):
Number of seal (if applicable)

Numer partii produkcyjnej / serii:
Lot/batch number:

6.9

6.4 Rodzaj opakowan:
Nature of packaging

Data produkcji:
Production date

6.10Data przydatnosci do spaycia:

Use by date:




7. ldentyfikacja mleka i produktéw mlecznych /Identification of milk and milk products:

7.1 Opis mleka/produktéw mlecznych:
Description of milk / milk products:

7.2 Nazwa, adres i numer weterynaryjny zaktadu produkcynego:
Name, address and veterinary approval number oégtablishment of the production

8. Paswiadczenie zdrowotndci / Health attestation:

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii niniejszym pawiadczam,ze:
I, the undersigned official veterinarian, herebytifg that:

8.1 Wiw mleko lub produkty zostato(y) pozyskane, przetwrzone i opakowane w opakowania bezgeednie i zbiorcze w warunkach
higienicznych;

Exported milk or product(s) has/have been handiedcessed and wrapped in direct packages and bulkagwers under hygieni
condition;

8.2 Mleko uzyte do wytwarzania produktow lub produkty mleczne ostaty poddane obrébce cieplnej wystarczagej do
wyeliminowania patogennych mikroorganizmow;

Milk used in manufacturing of products or milk poots passed adequate heat treatment, enough to veemathogenid
microorganisms;

8.3 Eksportowane mleko lub produkty spetniah wymagania wspolnotowe oraz polskie dotygze zanieczyszcZe chemicznych,
mikrobiologicznych oraz skazen radiologicznych i @ przeznaczone do spiycia bez ograniczé;

Exported milk or products satisfy the EC and Poligguirements concerning chemical, microbiologicaidaradiological
contamination and is/are fit for human consumptigthout restrictions;

8.4 Eksportowane mleko lub produkty zostato(y) wytworzame w Polsce w zaktadzie zatwierdzonym do handlu wewtrz W spéinoty,
ktory jest pod statym nadzorem Inspekcji Weterynanjnej;

Exported milk or products has/have been manufadtimePoland, by milk processing establishment appdofor intra-Community
trade and which is under the permanent supervisfdh@State Veterinary Service;

8.5 Eksportowane mleko lub produkty zostato(y) pozyskae od zwierzt ktére nie wykazuja zadnych objawéw choréb zakanych
przenoszonych na ludzi;

Exported milk or products is/are derived from anisndat do not show any symptoms of infectious deseaommunicable to human

8.6 Eksportowane mleko lub produkty pochodzi od krow skamianych zdrowa pasz bez zawartgci maczki migsnej, z krwi lub
kostnej;

Exported milk or milk products come from cows fe&d wholesome feeding stuffs, which do not contaat meal, blood meal or
bone meal;

8.7 Zgodnie z programem monitoringu realizowanym przezinspekcje Weterynaryjna eksportowane mleko lub produkty nie
zawieraja pozostaldci zanieczyszcze pochodzcych ze srodowiska, w tym PCB i dioksyn, w ilgciach przekraczapcych
dopuszczalne normy;

In accordance with monitoring program performed ke tState Veterinary Service exported milk or présln not contain(s
residues of environmental contaminants , includh@B and dioxins in amounts exceeding admissibkddev

8.8 Eksportowane mleko lub produkty nie zawierap substancji odkazajacych.

Exported milk or products do not contain(s) antigepubstances.

Piecz¢ urzedowa i podpis/ Official stamp and signature

Sporzadzono w dnia
Doneat on

(podpis urzgdowego lekarza weterynarii)
(signature of official veterinarian)

(nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacja i tytut)
(name in capital letters, qualifications and title)

U7



